b

T — e e, e . A, P g e

o s ! ot g =
e i et .nuﬂ_..__..__......_..'-.u.._....ﬂ e L....._“...
y " . . A

1 ! chg o gim

o

.

gy, T AR T
1..“. e T s




- i § . R———— s - sl
‘ Sy e e i i F———————— . e s e —— 2 . S . - %
— ’ e T e |.1.ﬂt...l.l._...'l s .— et v e ren i, e H._..,J..’-H.l.nm. Lpe—.. S o - . _I._.-ﬁu 1'1‘..? : - . R L o e ¥ & o=y B
; A_“
i
!
3

il




D. FE B
ExCrcu:atlonum

NOVUM TESTA-
MENTUM SYRIACUM,

| Difputatio ‘Sexta,

Onam

| Inincluta LEUCOREA
, ) .Pﬂéfiu,m@mo&qyérmv Desr iz [homittunt

| M JOHANNES ERNESTUS
GERHARDYVS Jenenfis,
.

CHRISTOPHORUS SCHINDLERUS,
CLAUSNIC: MISNICUS.
ad d, 20, Fulis
in Auditorio Philofophorum
Hores antemeridianss '

B weofoofetic s ehoetat]redondo:of of ook oo od sfactangocdoofacdo cdcofaofask o ofe o S
Stanno JOHANNIS ROHNERI Acad. Typogr

Axxo M DC XLIIX.

e
el
I — S

-
&
Ty

1 ¥
Lli)
.......
e



-— ——— = =

—— —— et — e . e

= il - - N . = s on T
Tl e T -

r——
e e ey T S

U T

— e n L

. e i

i —r———— = S —r——— —

S i P e
—

=+ e o o . o - ——— e R




; 1. ‘.1- b=y ; . dy=m .
ma el mn {‘-ul. . :
= '_-- ,f_ :'IrJ'. ‘ il | ".'l- L) = - - i B £ T E 1 - = § - ar T
s ROAAST IBT - thma py P RSB AN TS S o == A A T R T T A R R W L i A

eatiesianitacitiednIeiia
R LR A Rt A R AR oA ot ol

D. F. N,

2% Idicula quidem res nonnullis vi-
| & ' debitur, quod tantum impendamus leviculishisce Lt a5
! | 7\ *‘%é.ac puri&Gramma-ticallbus,-temporis:'Verﬁm cum .
. WINXTY & inftitutinoftri, quoMS. Cod. Syrum cum excu- | YR
_ fis diligenter conferre,, animum induximus, ra- e
tio, tim quod in primo-hoc Matthzi capite pauca occurrant a- IS
| lia 2 nobisdifcutienda,idipfum {uadeatyzquioré a L.B.{peramus [y
| tantiiper{ententiam,dum non nemina,fed res ipfas& phrafeolo-
#_ gias excutereordo conceflerit.Nifi potitis prorfus in capitehoc-
ce primo pes figendus finisq; Exercitationibus hifce imponen-

| dus. Interea loci fitimusnunc WY Exercitationem V1. cujus i
POSITIO A, H _

. " Knfehoi quando litteris Beghadbeepbath i mprimatur. ’%
| Boderiani (criptionotatur. De fcriptione no- 1
minjs BNnY, i) 4
| Diximus fupra Kufchoi .tum demum litteris Beghadbce- L el j
* phath imponi vel imprimi poffe,_quando,pmcedat eas fcheva ¢ b
‘é‘; quiefcens. addimusnunc, quando {unt 4 principio Sententi il -

itemd; cum analogia Grammatica daghefch forte efflagitat..
Extra hos calus Kufthoi {,daghefch apud Syroslocum non ha-
bere, Do&islimorum Syrorum (ententia ef. Minus diligen-
terilthoc Boderianss in transfufione paraph, Syrz in characteres
Ebrzosin Op. Reg. obfervavit, adeo quidem,ut vix lineaibi le-
gatur, ubi non in impreflione daghefch litteris Beghadcephatb
iis in locis, cim illo carcre omniné debent, peccarit. 1In binis
faltim przfentis C. 1. Matth. commatibus, 12. nim.ac 13.quin-

quies illud iisinlocisadhibuit, quibus in MS. noftro Ruckoch,

A 2 quod
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guad duritiem pradictis literis adimere conftar,fubfcriptum &
quidem pedtiflime. Quis enim ambigityredlius "K’Nﬁs]@ {uc.
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nofter Cod. habet_. \&.;Z.%J.ﬁ per &y, daghefeh privatum {. Sy-
. .. 0

yiace ruchock notatum feribi, quim cum daghefch? ratio enim ad-

¢f nulla, cur spTvillo onerare debeamus, vel modo poflimus.

Ebraicé quidem inV.T,cum dagbefch leniin fYnomen L N‘h"ngtﬁ

legi, aded non imus inficias,ut etiany mints recte iltos Scbeal-

thiel Ebr.efferre flatnamus, (i quiita molliter M hic pronuncis

ent.. Sedob antecedens [cheva quieleensin Scriptura Ebraici
hoc fieri & re@iflime quoque fieri, notunt qui vix primis labris
Lingvam Ebrzam gu'aruat. at hac ratioapud Syrosimprafen~

warum exulat; UtgAis Aaumesmegr.  Hine & iple altero lo-

¢0,ubi nomen hoc rurfem occurrit, nim. Luc. 111, 27. daghefih
in Nomilt, ut moxvidebimus.” Placuittamen;quod mireris,

etigm CL. Crinefio Lex.p.383. litteram Ndeghefchadficere, quiin-

{uperzzere {. Syr. revozeilli fubfterniv,ac mfU fibeva >, nullo,
quantum nobis: inquicere licuit_-f.-Cbci?iC'q-' Sytoy 1inmo’ quoad:
prius nec Ebraica V. T. {criptione fuffragante.. Optiméve.
10 & Codice’ noftro: amuflim confentiente.,,, memoratus’
Guido Fabr. Bederianns Luc. 3, 27.in translationecharadterum
Syriacorum, in’ Ebreos- nemen. hoc ita reddidit ac pun-
Gavit DINNHY, omiffo'videlicer daghefchin T, cuiut {uprd mo-
nitam, minusredté Matth: I, 12. illud impreflerat, & fubferi pta
infupereidem vocali3. f. chevozo. Melidsomnind quoad po-
fteriushoc, quam infecriptione Syra, ubi fupra Judb chevozo po-

fuit, nifi in patrocinivm vocare velit vulgatum illum Gram.

canaonem. Pocalesapnd Syros now [exmper illiyad qusm pevtinent

littere adfivibi folent, fed (epe aliis.  Et {ane ita omnind fenfiffe_
‘Guidowem exinde patet,quiatamy in feript. Ebr. quam verfione
Latina legit Scoelatbil. A4rabs quidem fimiliter litteram je vo-

. Rt T, :  fagerEe i :
caliadfecit: habet enim F}.".mj L2 A& pari etiam modo. B~

-shiops ] f\-!t. '9 Y sg{;;rjuf vel (‘]{\'j" fﬁi Salm‘f'jfei!;;
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POSITIO H.

De (criptione nominis 4iudb, Guide corrigitur. juxta
MS. 2 Crinefio fit difcesfio. male idem litcere Judh
imprimit Kxuchoz. An Syrihabeant Mappik.

Patetetiam ex allatis,mints bené Guidonem litterz 210 n0-
mine 1IN daghelch impreffifle_,, cui nofter Cod. optime r#-
choch {ubfcriptum exhibet.. Dagbefch fanc lene locum hic
nullum invenit,anergd forre 7 itaomnino Boderiano vifum:La-
tinéenim exprimit dbsoud( nota, fuomerei.e. Gallorum z{'lo_n-
gum per ox Iric 8 fiftit Guids.) Agnolcuntvero,ut2Dien fa.tf's'de.'
monftratum, Syri daghefch force neutiquam, inque illis tan-
tum locis, quibusex Analogid Ebraa dagbefcb adefle &ebgt;- (1
adlinc licter® Beghadbeephath, Kufehoiiisdem imponu taqulbu:f-
damretiam tafcribunt, quodlicterastamen non geminat(atqsy
talem vim heic lociei tribuit Guido }{ed indurar faltim. Ut ut
wetr0 Boderianusita exhibniflet 4biud , nequaquam tamen ﬁ:r‘l'_"
ptio ¢jus firnio aitererur talo; cumnulla adfic ratio, quare Kite
fchoi onerarilittera 3 h. | debeat... Hinc CL. Crinefuus 10 Lgx.-
re@&illud omittit, ¥ quotameniin eo'diffentiri'cogimiur, quan-
do litterz Jodbpraeteromnem caufam; immocontraLinguz Sy-
rgenium& indolemdaghefch forteinfcribitnift quis diceres
velit, non d'»a'ghfefch forte ., {fed mappik eﬂE.g qu-od'.-lp_fulm 11cer
Syri iridem igriorent’, adhibuifle tamen Crinefium illud ex nfa
Ebrazo,cum litteram Jodh h. l.fequatur chireck,idque patere ex
{criptione ejusdem Latina,ubiJodh non geminatum exhibet_.
Si tamenJodheft mobilevidetur nihilominuspoft(i)addendum
fuifle j,atqueita Lating {cribendum Abbijudh, quomodo & zf,-
thiops habet,qui modd A (. & £ 4bijud,modd A 2 23

abjud exhibet. Sed ctim nomen hoc'in V. T. non legatur,

{ed fecundiim B.Luth. aliorumd; Interpp.fententiam infinuetur

hic4biud per Chananian1.Par.3,19. atq; ex Scriptura V. T.‘ Ebraa:
mihilpetipoflitynolumus hic efle prolixiores, '
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POSITIO Hi.

Syri anhabeant Scbevacompofitum & parhack pensfa, it:
an‘figuram & fcbevafimplicss. Defcriptione
' flominis YIS,

Szpe {ubit miratio, quare Tremellins, Guido., Buxtor|ffius
aliique Viriin Syriacisli‘bris,'hisci; non excufis felum, {ed MSS.
quoque probe verfati,aded frequenter,dum Ebraicis chara@e-
ribus Syriaca exprimunt, fcheva fimplex & compofitum, nec
non patach genufa adhibeant, cim nihil,_horum, Codices typis

defcriptosnolo jam ccmmemorare, Codex nofter MS. qui ta-

men aliasfzpe in minutisGmis etiam fatis accuratus!, ungnam
agnolcat vel confpiciendum przbear_, ‘Luculentus quoque
teltis eft Lu#d.de Dien guigs@o Syrorum difcipulus; Syros nec figs-
vamnec fonum v [cheva compafits, itemd, pathach genufa admittere,

[ed fubputturalibus etiam [cbeva fimplex adbibere, aliguando autem o
Vacales alias.fimplici v, [thevaillos quidem uts , [ed frguram ejus ha-

verenullam; inde nec opus elfe, ut [i Ebraicis lirteris [iftantur Syriaca,

slludexprimatnr,  Quodf{emel adnotafle_, hic nobis (ufficiat_.
Patethinc ftatim, juxta Syros mintiscommodé 4 Guidone pun-

Ctatum IIPWI Faakoub pex charephparbach ub¥ : fed potius {cri-
bendum 2P Fakubb. Liquetetiam ad Syrorum placita fcri-
bendum magis legendumque Y38 Fe/thu, quam Y1 Tefchua s,
quod habent Gurdo Eabritius, Tremellius, alii. Quanquam hac
talia auctorirati tantorum virorum , quos ob excellentem lin.-
gu2 hujus peritiam & praclarain Remp.literariam merita jure
debito immortaliter veneramur,demant nihil, fed {altim often-
dant.,vel non a Syrisnatione talibus, eqs Linguam Syram. di-
dicifle_, , vel nimium ad matrem Ebrzam filiam hanc confor-

mare voluiffe_,

POSITIO 1V.

AnOQlapbVocalemita femper rejiciat ad proximam fer.

vilem litteram , e nihil illa mutetur,
Litteram




Litteram O/gpb vocalem fuam ad pracedentem in eadem
dictione litteram fchevatam inprimis fervilem rejicere, notum
eft. Conftatetiam,vocalemiftam obiter hoe ac regreflum, ni-
hil mutari; fed manere eandem, Cur igitur Guido Cap.I,v.1.
noltri Evangeliftz {cripfit ©QYINT per Kamerz fub 1, cims
prima fyllaba nominis &29923Napud Syros procks f; patbach
alids obtineat? Typothetz ut hocadlcriberem, pene mihi per-
fuafiffet Guide, dumin Syriaco textu pet ptocko pun&at, nifi &
alibi; {c.vi7: &10. fimiliaiinverrirenturs, Siftitur enim v. %
N_:Qheﬁ‘pro-'-!vj;m!:w.lo. ]‘TDN& pro [N "_?_‘ex-ﬁ mpl. NN
& [11IN.. Typotheta tamentribuemus, qudd verf, §. legatur_,

Egyﬂnjrj"cﬁm Fudb Kametz vel dsekopho , gerere debeat; vtin

Trofliolegitur, vel fecundirm feriptionem Ebrzam ex 1. Par. 3,104

quod Crinefioetiamplacuit,ffheva:quod ipfum tamen ob antece.

dens (cheva fervilis liter® Lomadh periret , Rriorein chevozo mu
tato {.producto.Redté vero eod. verfuGuido,& non {elim Codice
noltro M8, veriim ipfo quodstextu Ebr. I, Par.3, 1. confentiente,
nomen &I quoad ultimam fyllabam perdsekopholegit,quod.

&L Crinefius minhis beaé patbuch adficitin Lex.

POSITIO V.
Quomodo fuff. tertiz perf. pl. adnectatur Judhs
Guido corrigitur. _
Judb pot OV {uffisum nominale inpl. non habere ante_,-

fe Vocalem aliquam, tradit ex inftitutione Syrorum feliciflimus
eorum dilcipulus Zud. de Dien;nec innoftro etiam MS. vocalis-
aliqua {upra’ vel infraOT aut'Judh quoque cernitur,. Qua
itaque ratione Guido, verf z. exhiber TN ( male etiam
hic\ 7w Schureck ive ez0zo adfe@um clim mediante ptocho fu-

pra aadiphhtongefcat quali)pramifo chireck {.chevozo ante 7odt

{ubHe? Sed nobisambiguus hic fuifie videtur'Guido, quomodo

tandem fuffixum WGl nomini MN in pl; fitadne@endum. Kine
verd,

i i
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ver{.11.ita fcripfit ac pun&avit'ﬂ.‘jn\pgﬂ_w: 'p'la.-né erronee, cim
{cribendum & pun&andum h.m. YmANDN.ita etiam{egendum

Matth, XII, 46.c.13,55.Mart.IlI,3I.Luc.3lV, 26 Joh.2,12.¢.9.v.3.
5. & 10.quibus lacis omnibusBoderianus (hireck THubfcriplic. ,

polterioribus quodue chatephpatbach 5o N (ubjecitcontra Syro=
rum do&rinam.. nec in Ebraica {altim transfufione minus rea

&te dictionem hanc exhibuit, {fed etiam interdum in ipfo quog;
gextu Syro, uti Matth. 12, 4_6.quid,enimi_opus fuit, a5 O1 ezoze
illic fubfternere:? qua:eduo pun@a, notam pl. NUM Ik C. 13, 55
litterze © fubfternic., ? ambigoan ullum Codicem hic fibi hae
beat przeuntem. " i
' POSITIO VL
Guido in pun&atione nominis N'pIn
~Aotatur,
E_Gcminosmedoﬁﬂi,ﬁfaﬁnam_;eﬂ;p:oprimm TP bisoe.
currens in noftro Evangeli®d:Cap.I. punctavit, {c. v. 9. & 10.

utrodue modononbené. Loco prioricum praf:Mitaexhibet

T~PTA Y citm ita punclare debuillet, ut habet-Troffins aliique,
non ref'ragante noftroMSte. Etquid quzfo caufe, cur fuby
dsekophe ponat? quitem caufa,quare {ub R focva? & licet
ex natura {ua tale inhocnomine po ideret, quemadmodum &
A thiops expreflit per MNHP P11 cbedskejaslicer feriptio E-
breaV.T.nequaquam adprobet,curnon potiis{cheva,quod pre-
cedens fervile Zomadb poftulat, ob concurfum in revozo avt.
ptocho, quam chevozo mutandum 2 altero loco ita fiftit NP
ubiquidem recte Mizghol {{ vocalifecunda adficit. , at T100S.
bene § 7z [ heva: cum pathach,ficuti & {upra,fubftersereilli
debeat, poflidet enim 1n (criptione Syra procko,
quemadmodum ipfe quog; v. 9.1n Syr.
| pundat. |

POSITIO
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POSITIO. VIL -

Guidonis pun@atio nominis ™S cum prafix. rejici-
tur. quomodo diorum f{chevaiim apud Syros concurt.
prius producatur. Guidonis errores alii indicantur,
€x parte ab ipfo removentur. |

Ita {anc eft, magni Viri in leviculis:quandodue facillimé
labuntur., Adeocerté Guido Fabritins,(proprium ejus addu«
co teltimonium ex praf, fuper N.T.in Op.Reg,) intranslatios,
necharact. Syriacorum in Ebr ac fermonem Latinum labora-
Vit %t incredibilibus exantlatis laboribus, fic ut bisin morbit [ammo. ci:
viteaiscrimine inciderit,oftodecime, demummenfium [patio opussliud
#vfolnti dederiz, Et tamen magnus hic Homerus hautrard in mi-

p 2\ P -
nutisfimis dormitavit.Vocem ' ZQ\ . YV, 12. & bis v.I7. re.
LS NN :

cte in Ebr.exhibuit, ut jam feripfimus,notando fc. primam litte-
radsekopho, qud verod de canfav.iaccedente prafixo,(quod rame
fubfequentis mobilis litter vocalem nunquam mutat,)dsekopbo
in fibeva corripuics ? curitidemalterum praced. {ervilisin cha-
vozo produxit, ac non potius more Syris tali in cafu ufitato in.
prochoaut revozodcaufla fané adelt nulla; nec confirmabit,puto,
puactationc hauc ullusCod. Syr.nofter fané neutignam adpro-
bat.Bis quod;,ut hoc.obiter moneamus, in reddendo nomine E-
lifokim errafle nobis videtur Guido 1. quando Ebraicé expreflit
E“PLHN, (ub N 0. debeta defle 7evozo fub pofteriori v. Judh vo-
calisnulla 2. dum Laciné reddidit Eliokims, cum legere omning’
debuillet Eijokim : Fudb namdue in medio mobile redditur,,
quia propriam poflidet vocalern,quemadmodum & Athiops

4 longo hanc litteram adficit, ita enim habet A\ .F &L

Elijakem s, Arabs fimiliter,imo & poft jeinferit Eliph. . Typo-:
grapho, omniaenim ablitur errata Guidoni Fabritio,hominido-:
~ é&tiflimo, tribuamus, adfcribemus, quod nomen Elijud chara->
Geribus Bbr. exprefumMIMIN v.14.& 15. fimiliter verf ixgle
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"!I_‘l?"ﬂ_ﬁ pro"i!}}"ﬁ& nam, & iplc Lating red@e litteram radica-

lem primam perelegit.. Itaetiam Aithiops legit vocem Elyud,
aftin Eliadfar litt. /5 cum & brevi exhibet h. m. AN Y HEE
Aladfar,redits forfam, fi per AAONOHL ! feripliffec... ”
c Ay edim widetur ominind datd operd Gwidopradidtas
voces quoad primam fyllabam chevoze {. chireckadfecifle, cum
in Syriaco etiam textu tertia vocali infignitz confpiciantur,
Putavic igitar forfan Guido,quemadmodum alias Ebreorum,
"l;?é Syriper ‘7"!'_~Eexpri'mere' confuevere_s,ita & hic in compoli-
tione, omifloetiamJudh legi vocem illanydeberi, imocerte legi
poffe_,. Sed reclamanthic Codd.Syri.Quod veroalias Ebreum
Y N tamin compof. quameextraillam ita iftanc-Syri, conftato
quod; ex Matth.27,46.Vide Difp.4.Exerc.Syr.ubi cent.Dr#/.El-
liplin 4 Syro admiffam fuifle defendimus. jam nunc addimus,
deprehendiillam ipfam in Interprete ALtbigpe » y qui reddic.
(Y ! ;%!N“fi Elobe. Elobe. plané eod. modo, uti Marc,15y
34. Cur vero Syrastum etiam Aithiops vocemy hane Marc. 15, 3 4.
exponat per nomen cum Suff.prima perf.alio difpiciemus tems-
pore_s.

_ POSITIO  VIIIL
Verbum Subflantivum Praterito additnm , quale tem
pus indicet apud Syros,
Non quidem melivs,attamen nec deteriiis Codd.editis MStum

noftrum Verbo uk.’li Q v. 19. fubjunxitfubftantivum ver-
bum § OO, quod ipfum quidem praterito adpofitum com-
muniter fignificationem Prateriti in Plusquamperfecti fignifi-
gationem mutat, ut fic fenfus fecandium MS. noftrum eflet cs-

gitaverat. . Verumcum {zpeetiam Verbum hoc {ubftantivem,

Przterito additum fignificationem ejus non mutet,aliquanda

etiam Imperfectifignificationem eidem conciliet ret¢ omning

allud h.l addidifle Codex nofter eft tenfendus.  Et fic'didti

fen-




En (us erit =, oo Jofeph effee jaflur, noluse ipfam traducere, [ed ¢o.
gitabat five meditabatur ut occultd dimirterer eam s prout recte
Guido Fabritius ac Troflius reddidéres, Atque hanc, Imperfpct
fc. G_gn_-iﬁca-ficm_em verbum Prateriti tem poris, qu;ndo Sub.
{tantivum verbum ei adfricatum, magls, importat, quam nude
& fine eo'adhibitum.. Sed ctrmytextus Gracus primario Pre.
t_f-:rici Perfedii indigitet fignificationem, malim etiam hang Sy-
tiacam paraphrafin h. l. obtinere,, quamvis nec I-mperfe&’iufl
queadeo malas, -

POSITIO 1X, - 8

Jerminatio AdverbiOI',lImaquorun.d'am,apuc] g}”‘OSl Crf,.
nefius laudatur. fit quog; ab eo difceus.

Dublolvem* omni-proculﬁ MStum noftrum editis Codd.

| o | 5 P
melius, quandopre ZL aé\&o habetA.mLa.ﬁ-é\ﬁQy inferta

;:empe htte';g Judh ante Tau. Confirmant enim {criptionem
¢ preter communem adverbiorum hujusmodi terminatio-

nem, quz in Aat elt, loca parallela nim, Matth. 1 7. Act. 16
37. in quibus nulloy quantum feiam, Codice diﬂenti;n'te ira. u:
no.{’crum l}oc_loco' exhibet MStum., , adverbium hoe legiru,t_,
Hinc re&e_EFlam B BF Crinefins hunc quog; locum inter illos re:
fert, ubl_lntegré h. e;cum Judiirepetito Iegitur‘._,.quam.
visineocalculum noftrum non impetret, quod
punciarit h. m. DWNYYOY,

Soli DEO Gloria |
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Eximio atd, Eruditifimo

Dn. RESPONDENT1I1
.

'I' Mematarité facrés, SCHINDLERE, inarata libellts
Affidua verfas evolutsg, mann:
Felixycui facilem [ dia potentia prebet, |
Fiic benié Sionie tendit ad arces opes.
Talibus excultam Divornm Numine mcniein
Duws pro’ers, ffudiss confults ipfe tuss,
Hinc tibi non dubie confertur adorea landis
" Ouam DEUS aternis angeat ipfe bonts.

. 'Singularis adfelt, l
& amicz gratul. |
E.adpon. - |

M, Jultus Soffing/ Rudol-
{tadio - Thur,
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D. E..B
EXercmatlonum

NOVUM TESTA-
MENTUM SYRIACUM,

Difputatio Sexta,

, Onams
Ininclutda LEUCOREA
Publice m@;ﬁ.a/\oyélwv @@a‘é\mhé’&{/ﬂéﬂlfﬂﬂ?ﬂ

M. JOHANNES ERNESTUS
GERHARDYVS Jenenfis,

G’
CHRISTOPHORUS SCHINDLERUS

CLAUSNIC: MISNICUS.
ad d, 26, Tulis
in Auditorio Philofophorum
Hores antemeridianss |

afeafoofsede sl eloeiaeieefosto: o8¢ o3 oot et oo sfachangostasfosto cdeofontask ofuofech:
- Stanno JOHANNIS ROHNERI Acad. Typogre

Anxo M DC XLI1IX.
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